Gottes Geschopfe, kommt zuhauf

Text: Karl Budde 1929 nach dem englischen ,,All creatures of our God and King*
von William Henry Draper (vor 1919) 1926
nach dem Sonnengesang des Franz von Assisi 1225

Melodie: Koln 1623
_ J Satz: Manfred Schlenker 1996
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1.Got - tes Ge - schop-fe, kommt zu - hauf! LaBit brau-sen hoch zum Him-mel auf!
7.Ihr Kre-a - tu-ren,singt im Chor: Hebt eu-er Herz zu Gott em - por.
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Du Son ne hell mit gold-nem Strah Mon
Va-ter und Sohnund Heil- gem Gelst drei - mg, hei - lig, hoch-ge -
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Singt ihm Eh
7. sei die Eh
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Singt ihm Eh - - rel ___ Hal - le - lu - ja!
7. sei die Eh - - rel__
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Singt 1hm Eh - re! Slngt lhm Eh - re! :
sei die Eh - re, sei die Eh - re! Hal-le-ln - ja!
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Hal - le - In - ja. Singt  ihm Eh - - re! Hal-le - 1u - - ja!
7. sel die Eh - - re!
2. Du Sturm, der durch die Welten zieht, Halleluja, 4. Du, Mutter Erde, gut und mild, Halleluja,
du Wolke, die am Himmel flieht, Halleluja. daraus uns lauter Segen quillt, Halleluja.
Du Sommers junges Morgenrot, Halleluja, Thr Blumen bunt, ihr Friichte treu, Halleluja,
du Abendschein, der préchtig lobt, Halleluja. die Jahr um Jahr uns reifen neu, Halleluja.
Singt ihm Ehre! Singt ihm Ehre! Halleluja. Singt ihm Ehre! Singt ihm Ehre! Halleluja.
3. Ihr Wasserbiche, klar und rein, Halleluja, 5. Ihr Herzen, drin die Liebe wohnt, Halleluja,
singt euer Loblied ihm allein, Halleluja. die ihr den Feind verzeihend schont, Halleluja.
Du Feuers Flamme auf dem Herd, Halleluja, Thr, die ihr traget schweres Leid, Halleluja,
daran der Mensch sich wérmt und néhrt, Halleluja. es Gott zu opfern still bereit, Halleluja.
Singt ihm Ehre! Singt ihm Ehre! Halleluja. Singt ihm Ehre! Singt ihm Ehre! Halleluja.

6. Du, der empfingt in letzter Not, Halleluja,
den Odem mein, o Bruder Tod, Halleluja:
Fiihr Gottes Kinder himmelan, Halleluja,
den Weg, den Jesus ging voran, Halleluja.
Singt ihm Ehre! Singt ihm Ehre! Halleluja.
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